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Perceel 1:
Chirurgische maskers

Lotl:

Masques chirurgicaux

De chirurgische maskers dienenaan volgende voorwaarden te voldoen:

- Bijcorrectgebruikt wordteenideale pasvorm bekomendoor:
o Aanpasbareneusbrug
o Uni-size principe met gelaagde/geplooide structuur
o bevestiging doormiddel van elastieken

- De gebruikte materialenzijn
o Latexvrij
o Nietbrandbaar of giftig
o Voldoenaan de EuropesenormEN 14683 typell

- Single use

- Verpakt, hygiénisch, nietsteriel

Les masques chirurgicaux doivent remplir lesconditions suivantes :

Lorsqu'il est utilisé correctement, un ajustementidéalest obtenu
par:

o Pontnasal ajustable

o Principede taille unique avec unestructureen

couches/en plis

o fixation au moyen d'élastiques
Les matériaux utilisés sont

o Sanslatex

o Noninflammable ou toxique

o Conforme alanorme européenne EN 14683 type Il
Usage unique
Emballé, hygiénique, nonstérile

Perceel 2:
Ademhalingsmaskers FFP2

Lot2:

Masques respiratoires FFP2

De ademhalingsmaskers dienen aan volgende eisente voldoen:
- Voldoenvolgens de Europese norm EN149:2001+A1:2009
minstens aan de classificatie FFP2
- Bijcorrectgebruikt wordteenideale pasvorm gegarandeerd
door:
o Verstelbareneusbrug
o Flexibeleranden
o Elastische bevestigingsbanden
- Ademhalingsweerstand bij uitademen wordt beperkt door een
ventiel.
- Alle materialenzijn latexvrij
- Erworden geenbrandbare of giftige materialengebruikt

Les masques respiratoiresdoivent répondre aux exigencessuivantes:

lls sont conformes a la classification FFP2 selonlanorme
européenne EN149:2001+A1:2009
Lorsqu'ils sont utilisés correctement, un ajustementidéal est
garanti par:

o Pontdenezréglable

o Bordsflexibles

o Sanglesde fixation élastiques
Larésistance respiratoire al'expiration estlimitée par unevalve.
Tous les matériaux sont sans latex
Aucun matériauinflammable ou toxique n'est utilisé
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Perceel 3:
Adembhalingsmaskers FFP3

Lot3:
Masques respiratoires FFP3

De ademhalingsmaskers dienen aan volgende eisente voldoen:
- voldoenvolgens de Europese norm EN149:2001+A1:2009 aan de
classificatie FFP3
- Bijcorrectgebruikt wordteenideale pasvorm gegarandeerd
door:
o Verstelbareneusbrug
o Flexibeleranden
o Elastische bevestigingsbanden
- Ademhalingsweerstand bij uitademen wordt beperkt door een
ventiel.
- Alle materialenzijn latexvrij
- Erworden geenbrandbare of giftige materialengebruikt

Les masques respiratoiresdoivent répondre aux exigencessuivantes:
- ilssont conformes alaclassification FFP3 selonla norme
européenne
EN149:2001 + A1:2009
- Lorsqu'ils sont utilisés correctement, un ajustementidéal est
garanti par:
o Pontdenezréglable
o Bordsflexibles
o Sangles de fixation élastiques
- Larésistance respiratoire al'expiration estlimitée par unevalve.
- Tousles matériaux sontsans latex
- Aucun matériauinflammable ou toxique n'est utilisé

Perceel4:
Wattenstaafjes (swab) van synthetische vezels

Lot4:
Ecouvillons (swab) en fibres synthétiques

- ideaal voor specimencollectie

- geschiktvoor amplificatieproevenvan nucleinezuren (NAAT)

- eensterielnormaal wattenstaafje met polyestertip, 100 mm
breekpunt, individueel verpakt

- ineensetmetde UTM (Universal Transport Medium) voor
virussen

- viraaltransportmedium op kamertemperatuur stabiel voor
verzameling, transport, onderhoud enlangdurige invriezen van
virussen

- succesvol gebruikt voor Rapid Antigen Testing, DFA, Viral Culture
en voor moleculaire assays,

- idéal pour lacollected'échantillons

- adapté aux tests d'amplificationd'acide nucléique (TAAN)

- unécouvillonstérilea pointe réguliere en polyester, pointde
rupture de 100 mm, emballé individuellement

- enunensembleavecl'UTM (Universal Transport Medium) pour
lesvirus

- milieude transportviral stable a température ambiante pourla
collecte, le transport, la maintenance et la conservation along
terme par congélation des virus

- utilisé avec succespourle testrapide d'antigéne, le DFA, la
culture virale et pourles dosages moléculaires
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Perceel 5 : Aerosol-desinfectiemiddel

Lot 5 : Désinfectant en aérosol

Levering van een te vernevelendesinfectans bedoeld voor het ontsmetten
van medische materialen, oppervlaktenen ruimtes die aan volgende eisen
dientte voldoen:

- Hetafleversysteem verspreid het desinfectans volgens een ‘one-
shot’ vrijzettingssysteem. Het systeem kan geactiveerd worden
en verstuift verder automatisch het product.

- Hetbetrefteenbreedspectrumdesinfectans voor

o Bacteria(EN1276,EN13697, EN13727):
Staphylococcus aureus, Enterococcus hirae,
Pseudomonas aeruginosa, Escherichia coli,
Bordetella bronchiseptica.

o Mycobacteria: (EN14348)

Mycobacterium avium, Mycobacterium terrae.

o Fungi(EN1650,EN13697, EN13624)

Aspergillus brasiliensis (niger), Candida albicans.

o Virus(EN14476):

H1N1, influenzasurrogatedvirusfor lipophilicviruses
(Ebola, Coronavirus, Flu, Hepatitis, HIV).

- Hetis nietgebasseerd op ontvlambare of giftige gassen

- Hetvormtgeen gevaarvoorelektrische apparaten of materialen.

- Het systeem wordt aangeboden in een volume geschikt voor max
50 m3en eveneensin een volume geschiktvoor min 100 m?3

Fournitured'undésinfectant nébuliseur destiné ala désinfectiondes
matériaux, surfaces et espaces médicaux qui doit répondre aux exigences
suivantes:

- Lesystéeme de distribution distribue le désinfectant selon un
systeme de libération "one-shot". Le systeme peut étre activé et
vaporise automatiquement le produit.

-l s'agitd'un désinfectantalarge spectre pourles

o bactéries (EN1276,EN13697, EN13727):
Staphylococcus aureus, Enterococcus hirae,
Pseudomonas aeruginosa, Escherichia coli,
Bordetella bronchiseptica.

o mycobactéries: (EN14348)

Mycobacterium avium, Mycobacteriumterrae.
o Mycoses (EN1650,EN13697,EN13624)
Aspergillus brasiliensis (niger), Candida albicans.

o Virus(EN14476):

H1N1, virus de substitutionde lagrippe pour lesvirus
lipophiles (Ebola, Coronavirus, grippe, hépatite, VIH).

- Il n'estpasabase de gazinflammables ou toxiques

- Il ne metpasendanger les appareils ou matériauxélectriques.

- Lesystéme estproposédans un volume adapté pour max 50 m?
ainsi que dans un volume adapté pour min. 100 m?3

Perceel 6:
Handalcohol

Lot6:
L'alcool pour les mains

Levering van handalcohol voor hygiénische handontsmettingdie aan
volgende eisendientte voldoen :

- Vloeibare handalcohol, geen gelvorm

- Voldoetaan de Europese Norm EN 1500

- Voldoetaan de huidige biocidenwetgeving

- Flesjes worden geleverd met pompje reeds gemonteerd

- Pompje kan nietvan de fles verwijderd worden

- Kleurloosen geen toevoeging van geurstoffen.

- Hoeveelheid product per pompbeurttussen1,5en 2 ml

Fournitured'alcoolpourla désinfection hygiénique des mains qui doit
répondre aux exigences suivantes :

- Alcoolliquide pour les mains, sans forme de gel

- Conforme alanorme européenne EN 1500

- Conforme alalégislation actuelle sur les biocides

- Lesbouteilles sontlivrées avecune pompe déja montée

- Lapompe ne peutpas étreretiréede labouteille

- Incolore etsans ajout de parfums.

- Quantité de produit par coup depompeentre1,5et2 ml

BIJLAGE 2— ANNEXE 2 : COVID19-PROTECTannexe_2_specs_techs. Page-blz 4




Perceel 7:
Moederoplossing voor ontsmetting

Lot 7:
Solution mere pour la désinfection

TOEPASSINGSDOMEIN:

- Meubilair, hoge en lage opperviakken

- Linnengoed, textiel, werkkledij

- Schoeisel, laarzen, handschoenenen brillendie meteen

besmettingsbron in aanraking zijn geweest.

EIGENSCHAPPEN :

- Ontsmetting metveelzijdige werking

- Hoogwaardige reiniging/ontvetting.

- Nietbijtend : PH7

- Nietgiftig

- Bacteriedodend, schimmelwerend, virusdodend

- Gegarandeerd compatibel voor elkmateriaal

- Oplosbaarinwater

- Houdbaarheid > 36 maanden
SAMENSTELLING :

- N-benzyl-N-dodecyl-N,N-dimethyl-ammoniumchloride

- N-benzyl-N,N-dimethyl-N-tetradecyl-ammonium chloride
STANDAARDNORMEN :

- Voldoetaan de eisen van de Europese normen EN1040- EN

1275-EN1276-EN1650-EN13727-EN13624-EN 14476
- Kwaliteiten traceerbaarheid gewaarborgd doorde ISO 9001/ISO

DOMAINED'APPLICATION :
- Meubles, surfaces hautes et basses
- Lin, textile, vétements de travail
- Leschaussures, bottes, gants etlunettes quiont été en contact
avec une source de contamination.
PROPRIETES :
- Désinfection a effet polyvalent
- Nettoyage etdégraissage de haute qualité.
- Noncorrosif: PH7
- Nontoxique
- Bactéricide, antifongique, anti-virus
- Garantie de compatibilité pourtout matériel
- Soluble dansl'eau
- Durée de conservation> 36 mois
COMPOSITION :
- Chlorurede N-benzyl-N-dodécyl-N,N-diméthyl-ammonium
- Chlorurede N-benzyl-N,N-diméthyl-N-tétradécyl-ammonium
NORMES STANDARD :
- Répondaux exigencesdes normeseuropéennes EN 1040 - EN
1275-EN1276-EN1650-EN13727-EN13624-EN 14476.
- Qualité ettracabilité garanties par les normes ISO 9001/I1SO

13485 normen 13485
Perceel 8: Lot 8:
Veiligheidsbrillen Lunettes de sécurité
- Kleurloos - incolore
- anti-damp - anti-vapeur
- kraswerend - résistantaux rayures

- zelfstellendvooralle soort hoofdformaten
- omhullend ontwerp

- convientpour toutes sortes de tailles de téte
- de conceptionenveloppante
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Perceel 9:
Spatschermen

Lot9:

Visiere de protection

4/4 lengte

eenmalig gebruik voor 1 dag
meteen goed gezichtsveld
metverstelbare hoofdband

longueur 4/4

a usage unique pour 1 jour
avec un bon champ devision
avec bandeauréglable

Perceel10:
Beschermschort ondoorlaatbaar

Lot 10:
Tablier de protection imperméable

Geel

Non-woven

Bindlint

Manchettricot

140x140cm

Manchettenen een verstelbare sluiting bijneken rug voor een
goede pasvormen bescherming

Inzetbaar bij Norovirus en MRSA-bacterie

De jassen voldoenaan normEN 13795-1:2019

In de maat: medium, large en extra-large

Jaune

Non-tissé

Rubandereliure

Maillot de manche

140x140cm

Des brassards etune fermetureréglable au cou etau dos pourun
bon ajustementetune bonne protection

Peutétre utilisé encas de norovirus et de bactéries MRSA
Lesvestes sontconformesalanorme EN13795-1:2019

Dans les tailles : medium, large et extra-large

Perceel11:
Plastic wegwerpschorten

Lot 11:
Tabliers en plastique jetables

onsterieleschortvoor gebruik in alle situaties waarbij de
gebruiker beschermd moet wordentegen vloeistoffen
voor gebruik tijdens de verzorging en verpleging
materiaal: PE

maat: 72x120cm

dikte: 18my

kleur: wit

Tablier d'échantillonnage a utiliser dans toutes les situations ou
['utilisateur doit étre protégé contreles liquides

pour |'utilisation pendant les soins et l'infirmerie

matériel : PE

Taille : 72x120cm

épaisseur : 18my

couleur: blanc
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Perceel 12:
Nitril handschoenen (minimum 300 mm)

Lot12:
Gants en nitrile (minimum 300 mm)

- voldoenaande EuropesenormEN 420

- poedervrij

- huidvriendelijk; allergie-vrij

- metlange manchet(min.300mm) ter bescherming van de
onderarm

- lichtgewichthandschoen

- goede resistentie tegen scheuren

- ambidexter

- maximale bescherming

- Single use

- inde maat small, medium, large en extra-large

- étre conformealanorme européenne EN420

- sanspoudre

- douxpourlapeau;sansallergie

- avecunlongbrassard (minimum 300 mm) pour protéger I'avant-
bras

- gantléger

- bonnerésistancealadéchirure

- ambidextre

- protectionmaximale

- Usage unique

- danslestailles: small, medium, large en extra-large

Perceel 13:
Plastic gripzakje met druksluiting

Lot 13:
Sac a poignée en plastique avec fermeture a
pression

De zakjes voor hetverpakken van medische stalen/materialendienen te
voldoen aan:

- Materiaal: 100% LDPE-film, transparant

- Verschillende maten:

6.7*%10.7cm 7*9cm 7*10cm
7*11.5cm 7.2*¥11.5cm 7.5*%11cm
11*13.5cm

- Verschillende diktes: 0.025mm /0.05mm
De prijsopgave volgens maat.

Les sacsd'emballage deséchantillons/matériels médicaux doivent étre
conformes:

- Matériau: film 100% LDPE, transparent

- Différentes dimensions:

6.7*%10.7cm 7*9cm 7*10cm
7*11.5cm 7.2*11.5cm 7.5%11cm
11*13.5cm

- Différentes épaisseurs: 0,025 mm /0,05 mm
Prix selon ladimension.

Perceel 14 :
Ontsmettingsdoekjes

Lot14:
Lingettes désinfectantes

- verpaktin een praktische dispenser

- doordrenkt met desinfectiemiddel op basis van Ethanol
- verwijderen bacterién, virussen en schimmels

- gecertifieerd: NOTIF831-HY 1079

- krasvrij

- voeding contact gecertifieerd

- zonder bindmiddel"

- conditionnédans un distributeur pratique

- trempée dans un désinfectanta base d'éthanol

- éliminer lesbactéries, les virus et les champignons
- certifié : NOTIF831-HY 1079

- sansrayures

- certifié pour le contact alimentaire

- sansliant
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Perceel 15:
Gewatteerde enveloppen

Lot15:
Enveloppes matelassées

- geschiktvoor verzending van monsters enstalen (transportvan
stalenineen UTM 10 ml Mediumin 25x90mm Tubeenineen3
mL UTM Mediumin 16x100mm Tube)

- binnenzijdeis bekleed met schokwerende luchtkussenfolie of
zachte schuimfolie

- binnenzijdeis voldoende gelamineerd om krassen op delicate
oppervlaktente voorkomen

- voldoendelichtvoorverzending

- materiaal: papier, kwaliteit 80 g/m?

- sluiting: zelfklevende sluiting metbeschermstrip"

- convientpour |'envoi d'échantillons (transport d’échantillons dans
un UTM 10 ml Medium dans Tube 25x90mm et dans un UTM
Medium 3 mL dans Tube 16x100mm)

- l'intérieur estrevétu d'unfilmacoussin d'airabsorbant les chocs
oud'un filmde mousse souple

- l'intérieur est suffisamment laminé pour éviterde rayerles
surfaces délicates

- une lumieresuffisante pour le transport

- matériel: papier, qualité 80 g/m?

- fermeture: fermeture auto-adhésive avec bande de protection
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